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Wychodzi w kazdg niedziele,

Prenumeratorom miejscowym

Prenumerata wynosi wraz z dodatkami S$wigtecznymi.
tak we Lwowie, jak i na prowincji (z przes.

rocznie
potrocznie
kwartalnie
miesiecznie
W Poznanskiem i Prusach,

oraz w Nilemczec

a w S$wieta wychodzag dodatki
Swiateczne ekspediowane razem z numerami

»,Goniec8 odseta sie domieszkania.
Za odnoszenie doptaca sie 5 ct. miesiecznie roznosicielowi.

niedzielnymi miejsce.

skich 1 10 od frontu ul.
Prenumerate przesetad

poczt.):

—ct.
*

tecznego" we Lwowie.

70
4 marek kwartalnle

Francji i we wszystkich innych krajach, oraz w Ameryce 5 ff. kwartalnie, ktore M. Daube et Comp.

przesetad nalezy przekazami pocztowymi,

WHasciciel i naczelnie kierujacy czescia

Ocl Administraciji.

Przy rozpoczynaniu sie nowego kwartatu,
prosimy uprzejmie o odnowienie biezacej i
wyrownanie zalegajacej prenumeraty, prze-
setajgc nalezytos¢ przekazami pocztowymi do
Administacji. Nowi prenumeratorowie otrzy-
majg poczatek drukujacej sie powiesci: Ta-
jemnica grobowca.

Nowiny od reki.

*= Z mody. Brylanty, tak dtugo uwa-
zane we Francji i Anglji, jako najodpo-
wiedniejszy kiejnot do stroju $lubnego, u-
stapity obecnie miejsca kamieniowi Kksie-
zycowemu , bedacemu odmiang felszpatu.
Kamien ten o tagodniejszym znacznie, niz
brylanty blasku, harmonijniej tez zlewa sie
ze $nieznym strojem oblubienicy.

Obrazenie sztandaru niemieckiego
w Madrycie. Jakie ma pojecie poli ja ma-
drycka o zniewazenie sztandaru niemieckiej
ambasady , mozna powzigé¢ wyobrazenie z
nastepnych szczeg6téw podanych przez ga-
zete; ,,L’h perial.”

Canovas del Castillo oskarzal ministra
spraw wewnetrznych p. Bilaverde. ktéry
odrzekt: ,,Méj prezydencie, jestem niewinny,
wydatem wszelkie mozliwe rozporzadzenia
celem obrony ambasady. Skoro guberna-
tor obowigzku nie dopetnit, na nim ciezy
odpowiedzialnos¢".

Gubernator odpowiedziat panu Billaver-
de: ,Jam wolny od zarzutu, wydatem bo-
wiem najformalniejsze instrukcje putkowni-
kowi Olivierowi*.

Putkownik Olivier ttdmaczyt sie przed
gubernatorem, Ze najskuteczniejsze dat
wskazowki jednemu z kapitanow, w jaki
spos6b stawa¢ w obronie ambasady.

lub w listach rekomendowanych.

Kapitan udowodnit putkownikowi, ze
policjantow swych podkomendnych ustawit
na posterunku przed odnosSnym gmachem,
zatem cala wina spada na tego policjanta,
ktéry w poblizu niemieckiej stat tarczy.

Wreszcie 6w policjant odrzekt kapita-
nowi: ,,C6z kosztuje taka tarcza? — Naj-
wiecej pie¢ durse. Moj kapitanie, niech
cie to nie gniewa, ja szkode zaptaee."

Tak sobie lekcewazyli hiszpanie honor
niemieckiego mocarstwa.

= W zesztg niedziele pochowalismy
zwioki §. p. Marji Bartu$, zmartej w 29
roku poetki i nauczycielki. Marja Bartu$
nalezata, istotnie, do wybitnych talentow
literackich — odznaczata sie nigdy nie kta-
manym zapatem, uczuciem czystem i wierng
mitoscig ideatdéw narodowych przytem
forma nosita na sobie cechy prawdziwego
artyzmu. Marja Bartu$, niemal wszystkie
swoje prace drukowata w warszawskich
pismach, w ktorych tez zamieScita najwie-
kszy ze swoich utworéw p. t. ,Wanda".
Osobno wyszta ksigzka z réznemi pracami
zmartej p. t. ,Poezje" - wydat jg ksiegarz
Betza — jes$li sie nie mylimy, miala ta
ksigzka dwa wydania.

Marja Bartu$, pomimo t.lI-ntui usilnej
pracy, umarta w nedzy ..

Koto literackie ztozyto wieniec na jej
grobie, a nieznalazto sposobu, aby pra-
wdziwie utalentowang dziewice utrzymujaca
staruszke matke, zastoni¢ od nedzy...

Grzebaé talenta... czy to tylko do ko-
ta nalezy?..

Przed rokiem, zmarty juz ksiegarz tu-
kaszewicz , gdy Bartosuwna upominata sie
1 0 honorarjum za nowele, ktérg ten wydru-

| kowat, posetajac ztozonej juz chorobg dro-
I bng kwote, odpisat, ,,ze uwzglednia jej po-
ltozenie i daje odczepnego"... ktukaszewi-
I Ciowi, pomimo, ze fakt ten podnidést ,Ku-

Za ogtoszenia optaca sie 8 ct. za wiersz drobnem pismem,

lub za jego

Optata od ogtoszen wiekszych, stosownie do umowy.
Redakcja i Administracja znajduje sie we Lwowie przy ulicy

Ossolin-

Cichej, gdzie sie przyjmuje prenumerate i ogtoszenia.

nalezy przekazami pocztowymi,
zuyeh franco pod adresem: Do Administracji

lub w listach pienie-
»,Gonca Niedzielnego i Swig-

Listy powinny by¢ frankowane.

Za granicg ogtoszenia przyjmuja: w Wiedniu
lischgasse. A. Oppelik Stubenbastei,Rotter et Comp. I. Riemergasse 13 Daube et
Comp. Maximilianstrasse 3; Berlinie, Wroctawiu, Hamburgu, Brunswiku i Szwaj-
earji Haasenstein et Yogler; w Earyzu biuro anonséw putkownika Raczkowskiego

— we Foubourg Poissonier 32; w Peszeie ajencja ogtoszeA Langa.

. Haasenstein etVogler Wail-

W Frankfurcie u.

literackg i administracyjng: M. D. Chamski.

rjer Iwowski", nie zrobito koto literackie
najmniejszej wymoéwki i, gdy umart... tak-
ze ztozyto mu wieniec na grobie... A prze-

ciez tukaszewicz miat takie antecedencje z
Krakowa, ze w zadnem kole by¢ nie powi-
ien , a c6z dopiero w literackiem... Ale
dajmy pok6j umartym... Zywi temu winni...
ktérzy uzuchwalajg takich tukaszewiczow,
Dla czego?... Niech odpowie pan Betza...

—Umart w Kongresdwce na wsi §. p.
Faustyn Swiderski.

W Galicji mato kto zna to nazwisko
— a jednak zmarty nalezal do najlepszych
humorystéw polskich, i w plejadzie owych
stawnych Bociandw, co niegdy$ wydawat.
~Wolne Zarty" zajmowat wybitne miejsce,
Byt to humorysta rodzinnego typu, grze-
szyl czasem zaniedbang, lub za zwykig
formg, ale humor i dowcip nie opuszczat
go nigdy. W ostatnich czasach muiej pisat,
a podpisywat sie w warszawskich humory-

stycznych tygodnikach: Ex — bocian.
Byt dzielnym humorystg i zacnym
cztowiekiem — z zawodu byt rolnikiem.

Gospodarowat diugi czas w dziedzicznej
swej wsi, Mzurowie, koto Kielc. S. p. Faus-
tyn Swiderski, jest ojcem miodego kome-
djopisarza, ktérego kilka prac cieptej za-
cnej tendencji, z prawdziwym talentem na-
pisanych, grano i na scenie lwowskiej.

Echa z prowincji.

Ze Ztoczowa

W sobote dnia 30 b. m. odlbyto sie
przedstawienie amatorskie. — Odegrano dwie
jeduoaktowe komedyjki; ,Jedenkro¢" Leona

Madejskiego i ,Po Angielsku" ttdmaczenie
z niemieckiego przez Andrzeja Listowskiego.

Przyzna¢ musimy, ze wybor sztuk byt
odpowiedni — a gra wypadta nadspodziewa-
nie dobrze. Dziekujemy tez paniom T. B. S.



Oh, jakolez panom R. D. M. H. za taskawe
wzieue udziatu w tern przedstawieniu, przy-
czyniajagc sie nie mato do uSwietnienia tego
wieczorku.

Mimo, ze nikomu z grajgcych nic zarau-
bi¢ nie mozemy — jednak wyszczeg6lnié mu-
simy panny B. i S, ktore swoje role odegra-
ty z calg werwa i umiejetnoscig, dalej
pana R. ktéry komiczng swa posta¢ Ippel-
berga w jednoaktowej komedyjce: ,Po An-
gielskuk wyzyskat we wszelkich szczegétach
— i wywotat burze oklaskow -- w koncu
p. D., ktéry bardzo trudng postaé barona w
komedyjce: ,Jedenkroc¢“, oddat z zyciem. —

Stresciwszy w krétkosci przebieg tego
wieczorku posetamy wam taskawe panie i pa-
nowie jeszcze raz szczere podziekowanie —

a prosimy tylko o czestsze urzadzanie takich j

wieczorkow. —

Tgenmica galioaca

JISAWEREGO JAONTEPINA.

(Ciag dalszy. (Patrz Nr. 25).

— Ustyszawszy te wyrazy, Lartigue
zajrzat miodziencowi w oczy, jak gdyby
chcial odczyta¢ jego skryte mysli.

Maurycy wytrzymat ten wzrok i pozo-
stat chtodny.

— Co to znaczy?
ny Termitt.

Jednakowoz usunat sie od drzwi, aze-
by wpusci¢ goscia, bo dotagd rozmowa od-
bywata sie we drzwiach otwartych.

— Wejdz pan — rzekt — gotow je-
stem pomowi¢ z panem kilka minut, jak
sobie pan tego zyczysz.

Maurycy przeszedt obok Lartigue’a, skto-
niwszy sie z wykwintng grzecznos$cig i o-
bejrzat sie po pokoju.

Gospodarz, przypatrujgcy sie wciagz u-
waznie gosciowi, zapytat:

— Z kim mam honor mowi¢?

— Zaraz sie pan dowie, ale wprzod
pozwoli mi pan o jedne rzecz zapytac.

— Prosze.

— To, o czem mowié bedziemy, powta-
rzam, jest bardzo wazne i nikt, précz pa-
na, nie powinien tego stysze¢. Czy sadzisz
pan, ze Sciany i drzwi sg dos¢ grube, iz
ciekawi nie mogg podstuchiwac?

Lartigue otworzyt drzwi od sypialni.

— Na to pytanie odpowiem panu
prosba, azeby pan tu ze mng przeszedt.
Tu mozemy modwic¢ swobodnie i bezpiecznie’

Maurycy poszedt za gospodarzem, ale,
wchodzac do sypialni, zatrzymat sie, spo-
strzegtszy ksiedza.

Mniemany Juliusz Termitt spodziewat
sie tego wahania i dla tego czempredzej
dodat.

— WejdZ pan bez obawy, taskawy pa-
nie. Czcigodny przyjaciel moj, opat Merriss,
ktérego panu przedstawiam, jest réwniez
bliskim przyjacielem tego, ktory pana do
mnie przystat; nic przed nim nie taje, nic
zgota.

— spytat mniema-
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Ostatnie

ze szczeg6lnym naciskiem, ktéry je, jakby
podkreslat.
Verdier — nazwany opatcm Merriss,

przypatrywat sie gosciowi tak badawczo,
ze ten uczut na chwile niepokéj. Zapano-
wat jednak nad sobg predko, bo przyszedt
tu dla dopiecia swego celu za jakg badz
ceng, a o0 zaniechaniu tego zamiaru, ani
myslat.

Wszedt wiec natychmiast, sktoniwszy
sie mniemanemu ksiedzu, ktéry na ukion
jego odpowiedziat nadzwyczaj chtodno.

— Siadaj pan — rzekd} Lartigue, przy-
stawiajac krzesto i jesli chcesz pan po-
mowié, to stuchamy.

— Zdaje sig, ze datem panu do zro-
zumienia — odezwal sie Maurycy — iz
pragne objasni¢ panu, i to tylko panu, po-
wdd mojego tu przybycia.

— Zrozumiatem pana.

— A zatem?

— A ja chyba niemniej wyraznie da-
tem panu do zrozumienia, ze pan opat jest
moim przyjacielem serdecznym, ze nie Kry-
je nic przed nim.

— Czy mam 1z tego wnioskowac, ze
pan opat nalezy takze do stowarzyszenia
Pieciu? spytat z zimng krwig Maurycy.

Pomimo zwyktej pewnosSci siebie, \er-
dier drgnat i zmienit sie na twarzy; prze-
straszyt, sie okropnie.

Lartigue, pojmujac, co sie z nim dzie-
je, pospieszyt go uspokoic.

— Ten pan przystany jest przez
Czwartego z pieciu — rzekt.

— Przystany przez Czwartego z pie-
ciu — zawotat Verdier. — Wiec Czwarty

z piecin jest w Paryzu?

Zadajagc to pytanie, spojrzat na Mau-
rycego z ming niedowierzajgcg, ktdra nie
uszta miodziencowi. — Udajac wszakze,
ze tego nie dostrzegt, a przynajmniej, ze
nie zwaza na to, Maurycy odpowiedziat:

— Tak, jest w Paryzu.

— Pan sie z nim widziat?

— Widziatem.

— Dla czego sam do nas nie przy-
szedt, a panu powierzyt zlecenie, ktdre po-
winien byt spetni¢ sam.

— Bo go nie moze spetnic.

— Nie moze!

— W zaden sposob.

— A to dla czego?

— Dla bardzo prostej przyczyny. O-
sadzcie panowie sami: Czwarty z pieciu,
cztonek stowarzyszenia Pieciu, podrozujacy
pod nazwiskiem Janathana Waildesa i przy-
byty z Londynu do Paryza, umart...

— Umart! — powtérzyli V>rdier i
Lartigue, spogladajgc na siebie.

Maurycy potwierdzajgco kiwngt gtowa.

— A w jaki spos6b umart? — spytat
Lartigue.

— Zamordowano go.

— Zamordowano go! — wykrzyknat
Verdier.— i on zamordowany. Ja to prze-
czuwatem ' Nie do$¢ byto zabi¢ Jenny! A
zabéjca? — mowit dalej, predko podcho-
dzagc do Maurycego spokojnego.

te wyrazy wymowione byly ;

Na ustach miodziefica zjawit sje dzi-
wny usmiech.

Uktonit sie i odrzekt tonem mrozacym,
ostrym, jak sztylet z cienkiej stali:

— Zabojcg... jestem ja...

— Pan! — zawotali oba razem.

— Tak.

— A ! {otrze!

Dwa rewolwery skierowaty sie ku pier-
siom zabdjcy

Ten sig usmiechnat i wzruszyt ramio-
nami :

— Myslicie panowie, ze
straszycie? — zapytat.

mnie prze-

Nie liczcie na to wcale! Wiem zbyt
dobrze, ze nie jestescie takimi gtupcami,
azebyscie mieli mnie zabi¢. Po pierwsze,

zanadto wiele mielibyscie klopotu z moim
trapem tutaj przy ulicy Graruont, w hotelu
Niderlandzkim pod nr. 17.

Co z nim zrobicie, jak wytlomaczycie
obecno$¢ trupa, przeszytego kulami rewol-
werowemu Ale to jeszcze nie wszystko...

Nigdybyscie sie nie chcieli narazic,
panowie, na wymowki Michata Bremont,
egzekutora testamentu Daevilla, dawnego
bankiera londynskiego, ktéry wkrétce da

kazdemu z was po dwa miliony.

— Wiec pan znasz nasze tajemnice?
spytat Verdier.

— Wezystkie, przynajmniej te, ktére
dotycza sprawy dawnego bankiera londyni-
skiego, o tak!

Spokdj, a raczej obojetnosé, doprowa-
dzona do bezczelnosci w tym dwudziesto-
czteroletnim mitodziencu, oszotomita Lar-
tigua.

— | pan przyszedtes sam oddac sie
w nasze rece?... — rzekt groznym tonem.

— Nie wahajge sie wcale — odpowie-
dziat Maurycy. — Tak, panowie, sam sie
oddatem w rece wasze z zupeinem zaufa-
niem, z przekonaniem, ze sie wybornie
zrozumiemy, a ze shtusznie tak myslatem,
to dowdd, iz gotowi jesteScie mnie wystu-
cha¢ i pragniecie mnie, panowie, wypytac.
To naturalne.

Chcecie sie dowiedzieé, jakie cenne
wskazowki przywozit wystaniec Michata
Bremont. Zaraz pomoOwimy o tem, ale

wprzod pozwolcie mi, panowie, pomowie z
wami troche o mnie i zaczne od dos$¢ zna-
nego frazesu: cztowiek na wstepie do zy-
cia ma przed sobg dwie drogi: do wystep-
ku i do cnoty.

Z tego robiono juz obrazy, rzezby i
poematy! Mysl juz banalna, ale prawdziwa.

Trzeba wybiera¢,a jak wybierzesz, mu-
sisz drogg swg iS¢ zawsze naprzoéd.

Urodziwszy sie niewiadomo gdzie i z
kogo, bo urodzenie moje dotad jest dla
mnie tajemnica, wychowany zostatem przez

kobiete, ktorej oddata mnie moja niewia-
doma matka.
Ta kobieta, mamka, majgca z po6t tu-

zina wiasnego potomstwa, zajmowata sig
cudzem dzieckiem po to tylko, azeby je na-
karmi¢ i potozy¢ spaé, a wcale nie mysla-
ta o pokonaniu ztych sktonnosci, jakie mo-
gto mie¢ w sobie.



Kiedy mi byto lat siedm, oddano mnie
do szkoty, gdzie pozostatem do dwudzies-
tego roku zycia.

Choé¢ mazecie mnie panowie wzig$¢ za
blagiera, zmuszony jestem powiedzie¢, ze
los obdarzyt mnie pierwszorzednym umy-
stem. Uczytem sie Swietnie, ale jeSlim nau-
ki posiadt, nie posiadiem cnoty, a w miare
tego, jak od dziecinistwa przechodzitem do
stanu mitodzienczego, rozwijalty sie we mnie
wystepne sktonnosci.

XXI.

Propozycja.

— Kiedym doszedt lat dwudziestu —
moéwit dalej Maurycy — uczciwo$¢ miatem
za ghlupstwo i bytem przekonany, ze jedy-
nym celem zycia cztowieka jest uzycie, i
ze dla dojscia do tego celu wszystkie Srod-
ki sg dobr".

Tak mys$latem nadwczas,
teraz.

Po wyjsciu ze szkdt, statem sie panem
siebie.

Kobieta, zastepujagca mi matke, przy-
nosita mi w pewnych terminach niewielkie
kwoty.

Nie bytem tak naiwny, azebym od po-
waznej pracy spodziewatl sie potrzebnych
mi dochoddw. Rzucitem sie w zycie awan-
turnicze, korzystatem ze wszelkich szczesli-

tak mysle i

wych sposobnosci, zostalem graczem i to
zrecznym graczem, umiejgcym zawsze dac
sobie rade,

Przy pomocy tego wszystkiego zytem
jako tako, raczej nedznie, niz dobrze, ale
powtarzatlem sobie ciggle:-takie sposoby, to
mizerne!

Pogardzatem samym sobg na mysl, ze
prosta niezreezno$$ z mej strony moze
mnie zaprowadzi¢ do policji poprawozej, a
wtedy bede zgubiony.

Trzeba byto wymysli¢, jaki duzy inte-
res, ktéoryby mnie wzbogacit od razu!.
Liczytem na przypadek.

Pomdat mi on tez, naprowadziwszy na
Slady tajemnicy. Trzeba bylo zrobi¢ ofiare
z dwojga ludzi, nie zawahatem sie, alem
przedsiewziat ostroznoSci, azeby nie zosta-
wi¢ zadnych poszlak, ktére mogtyby odkry¢
me $lady agentom policyjnym.

Niepodobienstwem jest, styszycie pa-
nowie, niepodobienstwem, azeby odgadnie-
to sprawce podwdjnego morderstwa, Kktore-
go okolicznosci tajemnicze zao-trzg jutro
ciekawos$¢ catego Paryza.

Przy najwiekszych nawet staraniach,
nikt nie rozwigze tej krwawej zagadki.

Teraz znacie mnie, panowie, tak dobrze,
jak ja sam siebie, poniewaz pokazatem sie
wam z odkrytg twarzg. Zajatem miejsce
wystanca z Londynu, zabitego przezemnie i
przynosze wam wskazéwki, ktére miat on
wreczy¢ na kolei Pdétnocnej Juliuszowi
Termit. Oto po to przyszediem.

Maurycy zamilkt.

Verdier nie bez zdziwienia stuchat te-
go miodzienca, ktérego cynizm przewyzszat

wszelkie oczekiwanie i ktéry o podwdjnem
morderstwie speinionem przez siebie, mo-
wit, jakby o rzeczy najnaturalniejszej, naj-
prostszej.

Lartigue patrzat na Maurycego z chci-
wag ciekawoscig. Jemu sie wydawata dziwng
i powabng twarz tego bandyty paryskiego,
ktérego wytwornosci niepodobna byto nic
zarzuci¢: rysy miat bardzo tadne, oczy ta-
godne, gtos harmonijny, mchy eleganckie.

Wszystko w nim pociggato, nawet cy-
nizm, ktéry zadziwit falszywego opata
Merriss.

Widziat on w Maurycym totra, wyro-
Zniajgcego sie z posrod wszystkich innych,
geniusza zbrodni, ktérego umyst, godny
podziwu, mogt stwarzaé¢ cuda.

— Kto pana naprowadzit na $lad na-
szej tajemnicy? — zapytat.

— Zaraz panom powiem, jezeli pano-
wie sobie zyczycie — odpowiedziat mtodzie-
niec, ale najprzéd winienem panom ztozy¢
raport ze znalezionych przezemnie papie-
row w grobowcu, z ktérych dowiedziatem
sie 0 adresie Juliusza Termitt, a przynie-
sionych przez kobiete do was, i z tych,
jeszcze wazniejszych, ktore zabratem wy-
stancowi londynskiemu. Précz tego powi-
nienem panom oddac sto tysiecy frankéw bi-
letami bankowemi, ktére przystane byty
dla pana Termitt. Oto sa.

Maurycy wyjat z kieszeni paltota pacz-
ke biletow bankowych i potozyt je na stole.

Zdziwienie Lartigue’a i Verdiera rosto
coraz bardziej.

— A teraz — pnowit dalej miody
cztowiek, wydobywszy papiery z teki —
po pierwsze, oto ten list, ktdry pan Termitt
postat ,,Drugiemu z pieciu.“ Powtdre ten,
w ktorym Drugi z pieciu — a jest nim
niezawodni*3 opat Merris, odpowiadat panu
Termitt!

Mitody cztowiek wyjat 2z pugilaresu
jeszcze jaki$ papier i mowit dalej:

— A teraz wazny dokument, na ktory
czekaliscie panowie i, ktéry objasnia wam
pobyt wasz w Paryzu. Przeczytajcie go.

Podat obu wspolnikom kopie testamen-
tu Armanda Darvilla.

Lartigue wzigt i przeczytal uwaznie.
Yerdier nachyliwszy sie nad jego ramie-
niem czytat z nim jednoczesnie.

— Dwanascie milionéw siedmsetpiec-
dziesigt tysiecy frankow! zawotat, a w o-
czach jego btysneta chciwosc.

— O! Michat Bremont sprytny czto-
wiek! — rzekt Maurycy.

— A wskazéwki, o ktérych wspomina
testament?

— Oto pierwsza z nich — odpowie-
dziat mitodzieniec. — Ta dotyczy Symeony,
nieprawej corki Walentyny Darville. Zo-
baczcie, panowie.

— A ta druga wskazéwka — dodat
Maurycy, wyjmujgc drugi papier — ta o-
dnosi sie do Welentyny Darville. Bardzo

wazna wiadomos¢, ale nie taka jeszcze, jak
ta ostatnia, tatwo dajgca wyrozumie¢ pro-
jekt Michata Brtmonta, ktéra przynajmniej

mnie bardzo duzo powiedziata.
nom odczyta¢ jg bardzo uwaznie.

Wtedy Verdier wzigt trzeci i przeczy
tat na gtos znang juz nam wiadomos¢:

»~Armand Darville zmart 30 grudnia
1876 roku. Trzeba dobrze to zrozumiet, ze
jezeli obie siostry umrg przed uptynieciem
oznaczonego roku do czasu podziatlu ma-
jatku, pozostanie on w reku V*****  kidry
podzieli go réwno miedzy *****

Niech dziata ,lekkie sumienie", ale
trzeba go pilnowad".

Maurycy wyjat z Kieszeni
palit i odezwat sie:

— To, wedlug mnie, przettumaczy¢
mozna nastepujacemi stowy, mieszczacemi
w sobie ostrozng rade:

»Pieciu nie powinno dziata¢ otwarcie,
ale znale$¢ sprytnego cztowieka bez sumie-
nia, ktéry za umowiong z goOry sume, usu-
nie zrecznie oba dziewczeta.

Mys$l nie zla, ale przedstawia pewne
niebezpieczenstwo.

— Jakie? — zapytat Lartigue.

— Czlowiek najety, wzigwszy sie do
roboty, ktorej celu wiedzi«¢ nie bedzie, mo-
ze sie okaza¢ o tyle ciekawym i przebie-
gtym, ze postara sie dowiedzie¢, do czego
jest rzeczywiscie potrzebng $mier¢ obu cé-
rek Walentyny Darville, kiedy sie przed

Radze pa-

cygaro, za

nim otworzy pole do przypuszczen, odga-
dnie prawde, a przynajmniej domysli sie
jej prawie w zupetnosci.

Skoro sie tylko domysli, stanie sie

waszym panem, a nie narzedziem i zazada
od was znacznej czesci spadku.

A pozwdlcie sie panowie zapytaé, czy
wowczas bedziecie mogli sie nie zgodzic¢?

W razie cdmowy, zadenuncjuje was, a
przynajmniej uprzedzi rodzing Armanda
Darvilla, i wtedy piekne marzenia panéw o
spadku ulotnig sie, jak dym.

A ja przychodze do pandw z taka pro-
pozycja.

Zamordowatem dwoje ludzi, aby po-
chwyci¢ waszg tajemnice i to zabdjstwo
podwdéjne moze by¢ dla panow rekojmig,

ze ich nie zdradze.
Oddatem sie wam w rece, a jezeli te-
raz zechce, to, co wiem sprzedaé Walen-

tynie Darville, dos¢ wam powiedzie¢ je-
dno stowo, zeby mnie zaprowadzi¢ na
szafot, a ja mam nadzieje, ze nigdy nie

odbede tej podrozy.

Zbytecznem bytoby dodawac, ze mam
sumienie lekkie i, ze wypetniam stanowczo
wszystko, co raz postanowie

Jednego cztonka w stowarzyszeniu
»Pieciu" brakuje, bo wyprawitem na lepszy
Swiat Jonathana Yaildesa.

Perspektywa naleze¢ z panami do po-
dziatu miljondw, uSmiecha mi sie bardzo
ponetnie i ziszcza moje pragnienia, bom
zawsze zywit nadzieje, ze bede zyt iumie-
rat, jak miljoner.

Moge by¢ cztowiekiem, ktdrego potrze-
buje Michat Bremont i bede, ale pod wa-
runkiem, ze zastgpie zmartego w towarzy-
stwie ,Pieciu”, ktéremu, wcalf sie po ghu-



piemu nie chwalac,
w przysztosci.

Skonczytem.

Czekam na odpowiedz:

Lartigue nie przestawal sie coraz bar-
dziej zachwyca¢ tg wyjatkowo zepsutg na-
turg, a Smiatos¢ jej i krew zimna wyda-
waty mu sie wspaniatemu..

USmiechnat sie...

— Odwazny pan jeste$! — rzekt Ver-
dier.

moge sie przydaé i

A naturalnie! — odpart Maurycy.
Odwaga zwycieza niepodobieAstwa, a
raczej niszczy je.

— Jeste$ pan jeszcze bardzo miody.
Czyzby$ pan sadzit, ze miodosc
pszeszkadza mi zastanawiaC sie i dziatac?
Mnie nic nie dziwi, nic nie wzrusza, nic
nie przestrasza. Mam dusze ze spizu w cie-
le Zelaznem, rozkosze nie zatracaja mi roz-
sadku, zawsze panem jestem swych mysli
i stow?

Proponujesz nam pan, ze tgcznie
z nami chcesz przedsiewzigs¢ poszukiwania
dwdch cérek Walentyny Darville?...

— Tak.

— | sam pan podejmujesz sie uczynic
spadek wakujgcym?...
Przez zgtadzenie spadkobierczyn
— dodat Maurycy — gotéw jestem.

Lartigue i Verdier spojrzeli po sobie.
Spokojna i otwarta fizjonomja, spoj-
rzenie bardzo tagodne, gtos melodyjnie

brzmigcy tego dwudziestoletniego mtodzien-
ca, mowigcego o0 zabiciu dwoch dziewcza-
tek, jakby o jakiej zabawie przyjemnej,
dreszczem przejmowat fatlszywego opata Me-
riss.

— Masz pan kochanki?

— Jak obecnie jedna.

— Bardzo pan jeste$ do niej przywig-
zany?

— +Ladna jest sobie i uwielbia mnie,
ale jg rzuce, jesli bedzie potrzeba.

XXII.
Podarty list.

Mniemany ksigdz
rzekt:

uSmiechnat sie i

— Nie bedziemy od pana zadali nie-
potrzebnych ofiar. Zostaw pan sobie przy-
jacidtke, ale nie zapominaj pan, nie zapo-
minaj nigdy, ze kobieta jest kamieniem na
drodze mezczyzny, o ktory sie potyka i u-

pada, i ze ten, co sie uwaza za nie-
zwyciezonego, pokonanym tu zostaje przez
kobiete... (Ciagg: dalszy nastgpi.)
Teatr — koncerta — widowiska_

Klara Soleil, ktorg w zesztym tygodniu
po raz pierwszy u nas wystawiono, bytaby
dos¢ zgrabng farsg, gdyby w niej nie wypre-
zono zanadto wszystkie struny tak nazwanych
sytuacyj qui pro gno. Stabg jeszcze strong
tej krotochwili jest i to, ze niema w niej,
ani jednej S$wiezszej postaci i, ani jednej
prawdziwie oryginalnej sytuacji.

—

ga publiczno$¢ sie $mieje , — niech sie $mie-
je zdrowa!..

W tytutowej roli, tej, niechze juz be-
dzie komedji, skoro jest tak na afiszu, wy-
stgpita pani Kwiecinska. Artystka ta, od
pewnego czasu, mianowicie od powrotu z
Krynicy, stoi, ze sie tak wyrazimy, w cieniu...

Gdyby tsn cien spowodowany byt, natu-
talnym biegiem rzeczy na $wiecie, tojest wyz-
szoscig talentu, mogtoby to byé przykre, ale
usprawiedliwione — lecz tak niejest. Z przyczyn
ktérych blizej dotyka¢ nie chcemy, p. Kwiecin-
ska jest po prostu krzywdzong. Talent pani
Kwiecinskiej, w wiasciwym jej zakresie,
niema sobie réwnych w catym persoalu lwowskim
— marnowanie go i maltretowanie gwoli ja-
kichci$ chwilowych komerazy, sympatyj i an-
patyj — jest $mieszne i wielce szkodliwe dla
sztuki i sceny .. .

Rola Klary Soleil, wiasciwie nie byta

dla pani Kwiecinskiej — jednak pani K.
w posta¢ nieco zepsutej Spiewaczki, tchneta
tyle wdzieku, powabu, kobiecej miekkosci i

uroku, ze publiczno$¢ oczarowana, grzmigcy-
mi oklaskami i wywobtywaniami wsréd aktow,
robita formalne owacje artystce , wynagradza-
jac widocznie krzywde, jaka wyrzadza jej
talentowi... kto?...

— Albo ja wiem!...

O innych artystach grajacych w tej farsie,
musimy tylko og6lnikowo wspomnie¢, ze zto-
zyli sie na zywa iharmonijng catos¢.

Gtowniejsze role grali: pp. Kwiecinski,
Zboinski, Frenkel, Lubicz, ktérego na dra-

giem przedstawianiu zastgpit p. Walewski,
Ruszkowski, Narkiewic* i inni — z pan o-
procz pani Kwiecinskiej, pani Gostynska,

Pysznik i inne.

Przyjazd do Lwowa stawnego tenora
Mierzwinskiego, zrobit formalng rewolucje
w sferach teatralnych. Nawet zajadli politycy,
wiecej mowig dzi§ o Mierzwinskim, jak o
rewolucji butgarskiej i, gdyby np. gtdwni re-
daktorowie lwowskich pism ocdziennych pozwo-
lili recenzentom teatralnym rozhula¢ sie po
szpaltach — to, bytyby tylko inseraty i...
Mierzwinski...

Co do nas, poniewaz dopiero odbyt sie
jeden koncert Mierzwinskiego w sobote, a
nastepne trzy przedstawienia operowe, odbe-
dq sie w ciggu biezacego tygodnia — poprze-
stajemy wiec na tej wzmiance, a obszerniej-
szg relacje odktadamy do nastepnego numeru.

Nasza relacja, nie bedzie krytyka, w
wiasciwem znaczeniu tego pojecia, lecz czem$
innem... Zreszta — do widzenia wprzysztym
numerze, w ktérym i o raucie dla Mierzwin-
skiego poméwimy i o innych rzeczach...

POjdzie w gore.
HUMORESKA
przez
KI.Junoszg
(Ciag dalszy.) Patrz Nr. 25.
— Zapewne, sytuacji moge nie znaé
doktadnie — ale, ze znam swojg wiasng

Swoja dro-kieszen, to moge wam zareczyc.

— Kieszen kieszenig — a czapka czap-
ka, a poniewaz czapki idg w gdére, wiec
dobrze! — radzitbym sie trzymaé ostro i
nie spieszy¢ ze sprzedazg, tembardziej, ze
sg jeszcze i inne okolicznosci...

— Naprzykitad?

— Sg, s3; juz nie od jednego stysza-
tem — a nawet, o ile z gazet dorozumie-
wac sie mozna — to sie na co$ zanosi.

— Zanosi sie! tam do licha — ale na
co?

— Oto6z w tem sek, ze ja sam nie
wiem na co: to tylko jest pewnikiem, ze

| prusacy bardzo sie dopytujg ogroch i ofia-
rujg dobre ceny. Abram mi to powiadat,
jak dzieci kocham !

— Bagatela! zkadze wzigs¢ tego gro-
chu, kiedy catkiem przepadit?...

— To prawda — ale, panie tukaszu,
powiedz nam, czy groch jest takze barome-
trem politycznym?

— A naturalnie, jakby$ sasiad wiedziat,
przypomnijcie-no sobie rok 1870, ktory tak
obfitowat w wypadki najmniej spodziewane.
Otéz, wowczas francuzi zmarnieli, gdyz
prusacy mieli polityke z grochem — a Na-
poleon bez grochu. Pytajcie najmedrszych
statystow i mez6w stanu , co bylo przyczy-
ng pruskich tryumfow? Sadzicie, ze dobra
organizacja armji? zdolno$¢ wodzéw? Bron
Boze! Kiszka grochowa odniosta zwycieztwo,
jak zbawienia pragne! — Kkiszka...

—Het... jak to pan dobrodziej powie-
dziate$ ? zapytat nieco gtuchy staruszek.

Kiszka grochowa! krzyknagt pan

tukasz.

— Grochowa... ano, dobra bywa,
zwiaszcza z wedling, ale troche przyciezka...

— To tez zawazyta na szali —i sko-
ro, panie dobrodzieju, dzi$ niemcy kupuja
groch, to wida¢, ze co$ bedzie na Swiecie...

— Moje uszanowanie panstwu , — ode-
zwat sie nowoprzybyty gos$¢, dZwiecznym
tenorem — a jednocze$nie w sasiednim po-
koju rozlegt sie dzwiek sttuczonej szklanki.

— C06z tak pbézno Adasiu. — zapytat
gospodarz — sadzitem, ze$ jurz zapomniat
drogi do nas?...

— Ech! mam ja dobrg pamieé¢ w o0go0-
le — a o tem, co sie domowi pana dobro-
dzieja odemnie nalezy — to nawet w gro-
bie nie zapomne.

— A gdziez-to ojciec twdj ? — nie tas-
kaw na nas dzisiaj?

— Nie przyjedzie — nie mogt.

— Z powodu?

— Jeszcze w zesztym tygodniu wyje-
chaliSmy obadwaj do Warszawy, interesa
zatrzymaty nas dtuzej — ale poniewaz dzi$
jest taki dzien — wiec ja przyjechatem, a
ojciec jeszcze pozostat, poleciwszy mi prze-
prosi¢ panstwa za niemozno$¢ przybycia i
ztozy¢ uktony i zyczenia pani.

— BOg zapta¢ wam obydwdém, Adasiu,
— ale gadajnonaprzod, cotam wWarszawie?

— Doprawdy, niewiele umiem o ted
powiedzie¢; — caly czas bylisSmy zajeci in"
teresami, to u rejenta, to po rdznych skita'
dach i sklepach...



— Ohoi c6z to znowu? — zapytat pan
tukasz, — ojczulek panski ekwipuje sig na
staros¢ ?

— A tak... troche...

— To powinszowaé, powinszowat, —
zapewne zeni sie? ha! c6z dziwnego? czio-
wiek jeszcze czerstwy — pie¢ lat temu o-
wdowiat.

Ada$ nie in6gt juz na to pytanie od-
powiedzie¢ , gdyz wysungt sie z saloniku i
poszedt powinszowaé gospodyni domu i
przywita¢c Ewunie.

Tymczasem goscie nie przerywali roz-
mowy, wiadomo$¢ o zamiarach pana Fran-
ciszka (takie ojciec Adasia miat imieg), by-
ta bardzo inter-sujagcym tematem do rozmo-
wy i dawata sposobno$¢ do robienia prze-
réznych uwag i domystow.

Wiadomos$é ta szczegOlniej jednak za-
stanowita ojca Ewuni. — Zamyslit sie tez
nad nig tak dalece, ze chwilowo zapomniat
nawet o gosciach, ktérzy w dalszym ciggu
prowadzili rozmowe o spodziewanej podwyz-
ce cen zbozowych.

Pan Michat pragnat wybadaé Adasia °
dowiedzie¢ sie, zkad jego ojcu przyszio po-
stanowienie tak niespodziewane i nagte. —5
postanowienie, ktére dziwito go tembardziej
ze Adas$ wyrazat wecale nie dwuznacznie
swojg sympatje dla Ewuni, a sam pan
Franeiszek wspominal niejednokrotnie, iz

jedynem juz tylko marzeniem i celem jego
zycia, jest wustalenie losu syna, ktore-
go pragnie potaczy¢ z najzacniejszg i naj-

piekniejszg zarazem w catej okolicy panienka.

A czyz mogta byé zacniejsza i piek-
niejsza nad Ewunie, nietylko w okolicy,
ale nawet w catym S$wiecie!? Pan Michat

nie miat pod tym w zgledem najmniejszej
watpliwosci.

Taka dziewczyna, jak Ewunia! — my-
$lat czestokroé — to brylant czystej wody!
Wszystkie przymioty znale$¢ w niej mozna,
bo i poccziwa, i dobra, i pracowita, igospo-
darna, ijnie bez edukacji — a codo urody!
to niema co méwi¢; — piekno$¢ skorczona.

Nalezy odda¢ panu Michatowi sprawie-
dliwos¢, ze w pochwatach, jakie w mysli c6-
reczce swej pddawat, nie bylo wiele prze-
sady i ojcowskiego zaslepienia, istotnie bo-
wiem Ewunia byta prawdziwym brylantem
wsérdd podlaskich panien, z ktérych, mie-
dzy nami powiedziawszy, kazda oddzielnie
wzieta, byla co najmniej, peria.

Kiedy pan Michat marzyt o przysztosci
swej jedynaczki i robit w mysli przeglad
wszystkich konkur-ntéw, ktorzy ubiegali
sie 0 jej serduszko i raczke — uwaga jego
zwracata sie gtdwnie na Adasia, a chociaz
miody ten cztowiek nie oSwiadczyt sie do-
tad i nie wystepowat w roli konkurenta,
jednak zdawato sie nie ulega¢ najmniejszej
Watpliwosci, ze to predzej, czy pOznie.) u-
czyni. Zwdczac krok stanowczy, Ada$
czynit nawet bardzo rezsadnie, jedynaczka
albowiem byta miodziutkiem dziewczeciem.
Rodzice nie nacieszyli sie nig jeszcze i nie
Pilno im bylo oddawaé¢ jg z domu

Pomimo tego, pan Michct uwazal Ada-
sia za ewentualnego meza i opiekuna Ewu-
ni, i oinnej przysztosci dla cérki nie marzyt.

(Dalszy ciag nastapi.)

Krytycy teatralni.

(Niby nowelka).

Mtody cztowiek, przyzwoitej powie-
rzchownosci, cho¢ z pod szerokich krys ka-
pelusza, nasunietego az po same uszy, przy-
pominat bardzo miodego szczura — zatrzy-
mat sie przed drzwiami nowo zatozonego
pisma.

Otwiera drzwi i wchodzi.

— Czy zastalem pana redaktora?
zapytuje stuzgcego. —

— Pan redaktor w tej chwilijest zajety ;

Kogoz mam zameldowaé?

Mtodzieniec z pompa zaktada cwikier
na nos; tego instrumentu uzywat tylko wte-
dy, gdy pragnat byé ponetnym dla jakiej
damy, lub, gdy chciat by¢ powazniejszym..-

Swoja drogg cwikier nie wiele pomagt,
bo w dziébku, w samych kacikach, przebi-
jat zawsze kolor zétciutki...

Oddaje bilet stuzagcemu — ten wskazu-
je mu drzwi prowadzace do salonu.

Mtodzieniec wchodzi — rozglada sie —
a widzac , iz sam jest w salonie, zdejmu-
je cwikier z nosa — ktdry mu przeszkadzat
widzie¢ dobrze otaczajagc go przedmioty.

Spostrzegtszy lustro pospiesza do nie-

go; przypatruje sie sobie, przygtadza
grzywke, pocigga palcami pod nosem, a
znalaztszy tam préznie — mruknat:

— Kiedyz ja sie doczekam tych wasow <
Gdybym miat wasy moze mogtbym zostaé
redaktorem; bez nich, jako$ mato mam po-
wagi.

— Prosze — odezwat sie stuzacy.

— Czemze moge stuzyc¢? zapytat
daktor wstajgc od biurka.

— Przyszedtem do pana redaktora z
zapytaniem, czy niemdégtbym by¢ zaliczony
do statych wspoipracownikéw panskiego
pisma?

— Czy
dzienniku ?

— Tak jest, od czasu do czasu w paru

re-

pan juz pracowates w jakim

pismach...
Zapisatem sie na prawa. Obecnie je-

stem juz na drugim Kkursie; lecz widzac
brak zdolnych literatéw, pragnatbym poswie-
ci¢ sie dla dobra ogétu i przyjs¢ w pomoc
tym, ktorzy stojg na strazy oSwiaty; a nie
watpie, ze tylko tym sposobem, najpredzej
mozna zapobiedz zupetnemu upadkowi. Lu-
dzi silnych nam nie brak, ale brak nam
dzielnych publicystéw.

— | dlaczeg6z pan nie pozostates w
tych ,,paru pismach"

— Bo nie moge zgodzi¢ sie z zassda-
dami...

— A 0z pan chcesz pisywac?...

— Ja pisywatem czasem recenzje teatralne-

-- A oprocz tego?

Oprocz tego... to jest... raz miatem mo-
we na ni wycieczce do Zimnej Wody, od-

datem ja do druku, ale gdzie§ zagingta w
redakcji...

— A zatem, prawdopodobnie i w na-
szem piSmie pragnat by$ pan takze recen-
zje teatralne pisywac...

— Bezwarunkowo — dopoki nie nabio-
re wiekszej rutyny dziennikarskiej, i dopu-
ki talent méj nie zmeznieje, ze sie tak wy-
raze...

— Zatem panu zdaje sie, ze pisanie
recenzyj teatralnych, to najtatwiejsza rzecz?
A duzo tez pan widziate$ teatrow?

— Jakto, czy duzo widziatem teatrow?

— Ni, jakie teatra widziate$ pan, oprocz
naszego?

Widziatem takze i krakowski.
— A jeszcze?

— | teatr Lasockiego.

A jeszcze ?

— Iw Krynicy.

— A jeszcze?

Wiecej juz zadnego.

Redaktor uSmiechnat sie¢ — a popatrzy-
wszy na dzielnego krytyka, rzek#:

— Obecnie dziat teatralny w naszem
piSmie jest zajety, a poniewaz panska ,,spe-
cjalnoscig" sq recenzje teatralne, przeto nie
moge panu ofiarowac zajecia w mojej redakcji.

W kilkanascie minut — wchodzi stu-
zacy ioznajmia: ze przybyt jakis miody czto-

wiek i pragnie sie widzie¢ z panem reda-
ktorem.

— Pros.

Drzwi sie otwierajg i wchodzi figurka

bardzo zgrabna i ruchliwa.
Nowo przybyty, sktoniwszy sie panu

redaktorowi, — ktory, jak przedtem przyjat
i tego rownie uprzejmie — zajagt wskazane
miejsce.

— Szanowny panie redaktorze! po zda-
niu matury — w pierwszej chwili, chciatem
sie poswieci¢ zawodowi prawniczemu, lecz
zastanowiwszy sie, iz obecnie za duzo jest
prawnikow — w skutek czego .[niezbyt Swie-
tna czekataby mnie przyszto$¢ — zaniecha-
tem tego.

Dzi$ przekonatem sie, ze najwitasciwszg
dla mnie rzeczag— bytoby: rzuci¢ sie na
pole publicystyki krajowej.. W tym celu
mam zamiar wstgpi¢ do jakiej redakcji , ja-
ko wspoétpracownik. Przychodze wiec do
pana redaktora z zapytaniem, czy nie magt-
bym znale$¢ miejsca w panskiem piSmie-
tembardziej, ze pierwszy chrzest dzienni;
karski juz odebralem w jednem z pism tu-
tej szych.

— Jakto? to pau juz pracowates?

— Tak jest panie redaktorze.

— | jakie pan pisate$s artykuty ?

— Ja, prosze pana redaktora, napisa-
tem cztery recenzje o teatrze.

— Tak?

— Ale to bardzo dobre. — Na teatrze
znam sie doskonale — ze wszystkimi akto*
rami znam sie osobiscie, a nawet — cho¢
to do rzeczy nie nalezy, i tylko w zaufa-
niu moéwie do pana redaktora — kochatem
sie w jednej pani z chéru .. Moze pan re-
daktor jg znat — nazywa sie Funia — dzi$
jest znakomitg artystkg na prowincji. Juk



tu raz przyjechata, bytem 2z nia w lozy
pierwszego pietra. Powiadam panu reda-
ktorowi, myslatem, ze koledzy mnie zjpdza
— tak mi tego zazdroscili.

— A! kiedy pana tak bliskie z teatrem
taczg stosunki, to rzeczywiscie, musisz sie
pan na nim zna¢ ,do-komile".

— Wiec pan redaktor przyjmuje mnie
na recenzenta teatralnego?

— Niestety! dziat ten objat juz pan X.
— wiec nie moge...

— W takim razie, bardzo zatuje.
ga pana redaktora !

I z réwng szybkosciag, z jakg wpadt
— wyhbiegt, zostawiwszy redaktora, ktéry
juz byt cokolwiek zdenerwowany wizytami
kandydatéw na recenzentéw teatralnych...

Wtem ukazuje sie w drzwiach stuzacy.

— Prosze pana redaktora — niewierni
czy sie szkuta dzi§ rozbita z golowgsami;
ale tam przyszedt jakis pan Wseiubminski
i pragnie sie widzie¢ z panem redaktorem.

Redaktor zerwat si¢ na rdwne nogi i
wrzasagt:

— Powiedz, ze posada recenzenta tea-
tralnego juz zajeta! —

Stu-

Div. Qui.

Z catego Swiata.

W Etku w Prusach wschodnich przy-
byt w tych dniach chiop z koniem do denty-

sty i prosit go, aby jego koniowi wprawit
sztuczne zeby, bo styszat, ze wprawiane lu-
dziom bardzo majg byé mocng i praktyczne.

Dentysta wielkg miat prace przekonaé prosza-
cego , ze nie nauczyt sie jeszcze koniom ze-
by wprawiac

W Londynie, na przedmiesciu Lime-

house, urzadzili socjalisci manife-
stacjg na wielkg skale. Udziat w nigj
wzieto do 80,000 socjalistow. Uchwalono Kil-

ka rezolncyj i adres na korzy$¢ wolnosci urza-
dzenia zgromadzen. Zreszta, odbyto sie wszyst-
ko dosyé spokojnie, cho¢ od gornolotnych
frazesow szyby pekaty...

OSwier.lenie Oceanu Atlantyc-
kiego. Jednym z najSmielszych projektow
amerykanskich jest. powziety obecnie, a doty-
czacy osSwietlenia elektrycznoscig oceanu a-
tlantyckiego. Rzutni Y.nkesi  postanowili
utworzy¢ Swietlang droge w poprzek przez
ocean od wybrzeza Nowej Findlandji do Ir-
landji. Wtym eeln okrety majg w odd.-.leniu
200 mil morskich jeden od drugiego zarzu-
ca¢ na pelnem m rzu w ton sposéb kotwice
aby Sie migly w okoto niej obracaé nie oblu-
Zniajac jej. Smiecace okrety majg byt mie-
dzy sobga, oraz wybrzezem, potaczone podwoj-

ng liujg elektryczng i réwniez byd uzywane
do przesetauia depesz. Projekt ten wydaje
sie nieco fantastycznym, nie mniej jednak

amerykanie przekonani sg, ze predzej, czy
pbzniej przyprowadza go do skutku.

Nowiny literackie i artystyczne.

Naktadem Przeglagdu Powszechnego* w
Krakowie wyszta osobna odbitka z tego pisma
p.t. LePlay i jego szkota, napisana
jedrnem pidrem przez Achilesa Breze magi-
stra praw i administracji bytej warszawskiej
szkoty gtéwDej. —

»Zigeuner Baron", dawno oczekiwana o
peretka Straussa, przedstawiona zostanie pod
osobistem jego kierownictwem w potowie paz-
dziernika w teatrze na Wiedeniu.

Kamil Saint - Saens wydat zajmujace dzie-
to p. t. ,Harmonie et Melodiel

— Pod redakcjgp. Peretza zaczeta wy-
chodzi w Warszawie... ,,Gazeta losowan".
Wedle obietnicy rumem okazowego bedzie o-
na niezalezng i stojaca pa za wszelkiemi ko-
teriami finansowemi, potozyta za$ sobie za
zadanie dawanie wskazéwek odnoszacych sie
do operacji gietdowych. Waznym i zajmuja-
cym jest w tym wzgledzie artykut pud tytu-
tem: ,,Co knpi¢ i co sprzedac?

Joanna d’Arc, wielki obraz, nad ktérym
pracuje obecnie Matejko, przedstawia chwile,
w kr6-ej Dziewica Orleanska wprowadza Ka-
rola do Rheims, na koronacje. Joanna na
koniu. Wozbroi noszacej na sobie $lady prze-
bytych bojow, wznosi rece kn gorze, w pra-
wej trzymajac sztandar biaty z obrazem Mat-
ki Najscietrzej. Twarz dziewicy, wpatrzo-
na w niebo, petna jest natchnienia i wiary
w nadziemskie swoje postannictwo. Obok Joan-
ny. réwniez konno postepuje kardynat ar-
cybiskup paryski. Z\ niemi jada oboje kré-
lestwo pod bogatym baldakimem. Bogato
strojny ors-ak krol :wski malowany jest ze
zwykla Matejce SwietnoScig kolorystyki. Po-
nad wspaniatym pochodem, unosi sie sw. Mi-
chat z meezem ptomienistym.

Gospodarstwo miejskie i wiejskie.

Nawozenie solami potazowemi
Dziatanie soli potazowych najtrudniejsze jest
do okre$lenia z pomiedzy wszystkich handlo-
wych nawozéw, poniewaz objawia si¢ ono nie
tyle w plonach bezposrednio po takiern nawie-
zieniu nastepujacych, jak raczej w takich,
jakie dopiero po latach paru grunt zajmuja.
Ztad pozytnezne ich dziatanie trudne jest do
ozniczeuia i najczesciej podawane bywa w
watpliwos$é, gdyz wszystkie badania skierowa-
ne byly ku temu, aby sie przekona¢ o wpty-
wie tych nawozéw na bozposiidnio po nich
uprawiane ro$liny. Tymczasem zdarzy¢ sie
moze, ze nawiezienie solami potazowemi o-
kaze sie dla roélin wrecz szkodliwem, a do-
piero pozniej, dla nastepnych plonéw, wyda
pozadane skutki. Chcagc zatem ozywaé na
nawoz tych soli, nalezy zachowac nastepuja-
ce prawidia ; Nawozi¢ solami potazowemi

bezposrednio pod takie, tylko rosliny, dla ktd-
rych ten nawdz jest nieszkodliwym. Temi
j roslinami sg: groch, bob, tubin, len, owies,
! jeczmien, zyto, koniczyna i trawy tgkowe,
i Rosliny okopowe, a mianowicee buraki i
; ziemniaki, wtedy tylko okazujg skuteczny

wptyw nawozéw potazowych na ich plony,
gdy bedg uprawiane dopiero po kilku latach
po nawiezieniu. Co tu w og6le o solach po-
tazowych powiedziano, stosuje sie w szcze-
golnosci do kainitu. Przy zastosowaniu go,
nalezy zawsze mie¢ w pamieci powyzsze pra-
widta. Jesli mamy go uzy¢ pod rosliny nale-
zace do pierwszej grupy, to i w takim razie
nalezy sie stara¢ wywie$¢ go w pole, o ile
mozna, jak najwczesniej przed zasiewem, a
wiec dla ro$lin sianych na wiosne, jeszcze
w jesieni. Jezeli tego z jakichbadZz powodow
nie zdotano uezyni¢ to nawozenie uskntecsnié
nalezy, jak tylko mozna najwcze$niej na wio-
sne. Rosliny wymienione w drugiej grupie
powinny by¢ uprawiane dopiero po uptywie
dwdch lub trzech lat od nawiezienia Kkaiuitem.
O skutku mozna sie dopiero przekona¢ po
dwdch albo trzech Monach, pospiesznie za$
wnioski Eawsze beda zawodne. [1l0$¢ kainitu
uzytego na morg, wynosi¢ moze od czterech
do szesciu centnar6w na morg nowopolski

Odpowiedzi od Redakcji i Administracji

P. G. w K. Kwestjag te pornszyliSmy
w dzisiejszym numerze.

P. W. J. w L. Nie mozemy drukowac,
nie znajac nazwiska.

P. W. B. w C. Pod Trembowlg

PP. Autorom wierszy. ,Do Mierzwin-

skiego" i ,Do..." — nie bedziemy drukowac.
P. Anieli List pani strzymalismy. ale
.Zale" nie nadajag sie do druku — mozeby

te ,,zale" — maz ukoit.... To czasem dobre
lekarstwo — sprobuj pani..
Nadestane.

Przy zblizajacym sie sezonie zimowym ,
uwazamy sobie za obowigzek poleci¢ wzgle-
dom szan. publiczno$ci magazyn konfekcji dams-
kiej S. Rozengartena, znajdujacy sie we
Lwowie, w rynku 1 11. Pan Rozengarten
prowadzi swoj zaktad ze znajomoscig fachowa,
a przytem z calg uczciwoscia; wyroby wykona-
ne w jego pracowni odznaczajg sie wybornym
gustem i prawdziwg elegancjg. Ogladalismy
tam cate wypiawy jako to: suknie, zarznt-
ki, jak rowniez ptaszcze zimowe z dobranymi

do nich przedlicznymi Kkipelnsikami i zare-
kawkami. Wsrdd wielkioj ilosci sktadéw n-
bran damskich, magazyn p Rozengartena

wyréznia sie prawdziwie niskiemi cenami, e-
leganckiem wykonczeniem i sumienng dokta-
dnoscia.

(S813— 1—3) Je<hm z Hijentek.

Poiiieuaz ogtaszajacy sie bank z Ham-
burga przez swojg natychmiastowg dysk'ecje
tak tu jak i w okolicy wygranych kwot uzy-
skat wielkg stawe, przeto w numerze dzisi-j'
szym pisma .naszego znajdujacy sie inserat
p. Samuela Heckscher senior w Hamburga
zwracamy szczegOlniejsza uwage czytelnikdw
naszych.



Kolet

L. 22.252/V.

OGLOSZENIA.

offsko-Czerniowiecko-Jass

2578 1-1

Dostawa materjatéw drzewnych.

Na rok 18S6 rozpisuje sie za ofertami dostawa:

wego.

70.000 sztuk podktadow debowych.

1.780 metrow szesciennych budulcui tartego
materjatu debowego.

3.000 metréw szesciennych budulcu i tartego
materjatu miekiego.

400 sztuk debowych stupow telegraficznych.

Oferty osteplowane, opieczetowane i zaopatrzone w napis,: ,,Oferta na
materjat,v drzewne4 nalezy wnie$¢ najdalej do 20. Pazdziernika r. h,,

godziny 12. przed potudniem u Zarzadu
zarzadzajagcego w Bukareszcie,

albo tez Dyrekcyj

gtéwnego w Wiedniu, Komitetu
ruchu we Lwowie

lub Jassach;

rownoczes$nie za$ jednak oddzielnie uisci¢ przy kasie jednego z wyz wymienionych
miejsc wadjum w wysokosci 5°/0 wartosci oferowanych materiatow.
Postanowienia licytacyjne, wykazy szczegdtowe materjatdw, jako tez ogdtuwe

i szczeg6towe warunki
Zarzagdoéw materjatami

dostawcze
w Wiedniu,

moga by¢
Bukareszcie,

uiszczeniem pocztowego, przestane na wskazane miegjsce.
""Wieden, 21. Wrze$nia 1885 r.

a3 zawlaloweza.

Gumi i pecherze rybie

prawdziwe prezerwatywy francuskie

tuzin po ztr. 1'50, 2'50, 3, 3'50 i 4 50.

krotkie uciete
(Capotes americainet) tuzin po zir. 3.
Gabki paryzkie dia dam najde-
likatniejsze

tuzin po ztr. 2'50 i 3'50
rozseta dyskretnie za pobraniem

Laboratorium chemiczne i skiad
artykutéw z i kauczuku

JULIANA HAUSBERGA

w Tarnopolu,
(3752—st.—7

ATowo otworzony skiad papieru,
przyboréw do pisania i ryso-
wania przy ul. Karola Ludwika
1 11 (rég ul. Sykstuskiej) pod flrma
Jan Bromilski poleca papiery kan-
celaryjne, konceptowe i listowe, ko-
perty, pidéra, atramenty, otowki, reis-
ceigi, reisbrety, trojkaty, tusze, iarby
wzory do rysowania i malowania, ra-
my do obrazéw, karty wizjtowe
litografowane i drukowane, listy i ko.
perty z firma, oraz wytgczny skiad
komisowy ksiag rachunkowych i ko-
piowyeli F. llollingera we Wiedniu.
(3803-3-4)

przejrzane i
Lwowie i

otrzymane w biurach
Jassach, lub tez za

Moczarski, przedsigbiorca konduk-
P » tow pogrzebowych w Przemyslu,
utrzymuje przy ulicy Franciszkanskiej,
naprzeciw hotelu pod ,.<5wiazda“ skfad
trumien metalowych i drewnianych,
iKarawan galowy wraz 2z eleganckim
ubiorem zatobnym na ludzi i koni, ja-
kotez wielki wybor kap, poduszek,
wienco | i szarfy z napisami do tych-
ze, Swiece pogrzebowe i koscielne, po
najprzystepniejszej cenie. (8799—3—4)

Karol Weber

cukiernik, osiadt od niedawna
wPrzemys$lu przy ul. Franciszkan-
skiej, i poleca kszdej chwili znakomite
ciasta, torty, rézne pieczywa na uczty
i wesela, pieczywo niezréwnane w sma-
ku i jakoSci. Zamowienia uskutecznia
szybko, sumiennie i po miernej cenie.
3797 3—4

|
|
|
100.000 metrow szesciennych drzewa opato-

a

we Lwowie

(w kamienic!/ Marudnego Domu
wokalu przedt. O. T. flincklera)

z liliami swena

w Stanistawowie, Przemyslu,
Tarnopolu i Drohobyczu

poleca ze swoich begato i w dobry to
war zaopatrzonych sktaddw:
Kawe w woreczkach 5-kilowych
franko po 6.70, 7.60, 8.50.
9.20, 9.80, 10.40 =zt

Herbate rosyjska firmy K. S. Po-
powych w oryginalnych pacz-
kach funt po 2.80, 3.00, 3.40,
4.0d, 4.40, 480 zt

Wina wegierskie w barytkach
4-iitrowjcii, franco po 300,
3-30, 3-70, 4.10, 4-50, 4-90 zt.
i wyzej, — we flaszkach we-
gierskie, austrjaekie, francu-
skie.

Miéd sycony flaszka 80 ct.

Swiece koécielne ozdobne, z wy-
ciskanymi kwiatami, para po
2-30, 4'60, 9-20, 14. — zi

Wody mineralne.

Karty, Szczotki wszelkiego ro-
dzaju, Masa do =zapuszczania
podtogi, Papier, pidra i inne
przybory do pisania, Proszek
na owady.

S6l kamienng dla bydta, i in-
ne w zakres sklepu korzenne-
go wchodzace artykuty.

Kosy 7 raczkowe wotoskie po 34ct.

71" - ” . 36,
ruskie 36
7 ,, wotoski bra-
kowane . 20,
Rzezaki styryjskie 56

CU d ownym

z misternym zapachem, trwa-
3 skutecznos$cig jej przymiotow'
leczniczych pod wzgledem orze-
Zwiania i wzmacniania nerwow,
tagodzenia boiu zgbdw,

odznacza sie nasza

Woda Polska

-Eaude Pologne*

2ja,lsta,éL
chemiczno - kosmetyczny

MARBACH 1 LANDAI!

w Brodach.

Skiad we Lwowie w aptece
Zyg. Ruckera; w Jarostawiu
w apt. Wistockiego; w Ztoczo-
wie u Anny Roth.

Plecionki po 1 zir. 20 ct.

mniejsze flaszki po 65. cnt.
3795—5—86.



Gtéwna wygrana Wygrane
ewent.

500.000 mark

Oznajmienie
szczescia!

Zaproszenie do udziatu
W szansach wygrania

Panstwo.

gwarantuje

Wivielkiej przez parstwo Hanmra gwarant, loterii pieniezng, w kidrg

9 miljonéw 880,450 marek

* pewnos$ciag wygrane

Wygrane tej korzystnej loterji
loséw zawiera, sg nastepujace, mianowicie:
Najwyzsza wygrsma wynosi ewent. 500.000 marek.

hy¢ musza.

Premja 800.000 marek

253 wygran. po 2,000 marek

pienieznej, ktéra wedtug planu tylko 100.000

CLAYTON & SHUTTLEWORTH

we Lwowie, przy ulicy (morieckig ! 22,

polecaja na obecni; sezon

oryginalne angielskie sieczkarnie

do ruchu recznego i kieratowego w rozmaitych wielko$ciach,

krajacze do barakow, szarpacze, Srotowniki
.Excelsior'i, mtyny z kamieniami francu-
skierni lab Saros JPatak, gniotowniki do

1 wygrana po 200.000 512 wygran. po 1,000 4
2 wygrane po 100,000 9 818 wygran. po 500 »
1 wygrana po 90.000 150 wygran. po 300
1 wygrana po 80.000 200 150 P
2 wygrane po 70.000 R 31,720 wygran. po 145 7
1 wygrana po 00,000 ., 7,990 wygran. po 124
2 wygrane po 50.000 ” 100 94 N
1 wygrana po 30.000 . 8,850 wygran. po 67 .
5 wygran. pg¢ 20.000 40 20
8 wygran. po 15.000

20 wygran. po  10.000 ., itd. itd. ogétem 50,500 wygranych

50 wygran. po 5.000 i

106 wygran. po 3.000 marek

te Wygrane przychodzag w kilku miesigcach w 7 oddziatach do stanowczego
rozstrzygniecia.

Gtéwna wygrana | ki. 50.000 ni., podwyzsza sie w Il ki. na00,000
m. w Il ki. ua 70,000 m. w IV ki na. 80,000 ni w V kl. na 90,000
m. wVIkl na100,000 m wVIIl kl.na200,000 ni. i zpremig 300,000
m. ewentualnie na 500,000 m.

Pierwsze elggnieule jest urzedownie ustanowione i kosztuje na to:
Caty los oryginalny tylko 3 ztr. 60 et. czyli 6 marek —fen.
P6t losu oryginatu, tylko 1 ztr. 80 et. czyli 3 marek —fen.
Cwier¢ losu orygin. tylko—ztr. 90 et. czyli 1marek 50 fen.

Te przez panstwo gwarantowane losy oryginalne, (zadne zakazane
promesy) zdotgczeniemf plami oryginalnego rozsetaja sie za frankowang
przesytka gotéwki do najdalszych okolic.

Kazdy udziat biorgcy dostaje wraz z oryginalnym losem takze herbem
panstwa opatrzony plan gry oryginalny gratis, a po kazdorazowem ciggnieniu,
natychmiast urzedowg liste ciggnien bez zawezwania.

W yptata i rozsetka pieniedzy wygranych nastepuje
przezemnie wprost interesantom natychmiast i pod najwieksza dyskrecja.

SSI Kazde zamoéwienia mozna pojedynczo za pomocg przekazu
pocztowego uskuteczni¢, albo za pomocag rekomendowanego listu.

Uprasza sie z zleceniami ze wzgledu na hlizkie
ciggnienie udawac sie 1794 12—O0

do dnia 30 pazdziernika b.r.

z zaufaniem de

Samuela Heckscher senr.,

Bankiera i wtasciciela kantoru wekslowego w HAMBURGU.

ZMIANA LOKALU

z ul. Ruskiej do Rynka

MK
nr 11

sktad N, fi

Dziekujac unizenie za dotych-
Owocow potudniowych Delika-

tesow Dziczyzny I Wino. Lwow zkaii n, Rynek Nr. llsktsd kon- »
ul. Sykstuska 1 2. Kilo we- fekcjs damskiej, i tenze zao- fi
. . . patrzytem w najobfitszy i wybér *
gierskich $liwek 10 ct. tak krajowych jak i zagrani- ju
) cznych materyj jedwabnych fi
03802- 3 4) i wetnianych. *Tikze niemniej —

i“biw;azuje sie, j-k dotad tak i
na przyszto$¢ dla Szan. Publiczno-
$ci z wtasnej inaterji wszelkie
z mow eiiia jak najdoskona-
lej i podtug najnowszego zurnalu
wykonyvra¢. O liczne zamoéwienia
uprasza zatemn nizenietssai-st.—5
z wysokim szacunkiem

ATajprzednlgjBze kuracyjne \vi-
-LV nrgrona festawskie i inne naj-
staranniej opakowane codziennie
Swieze otrzymuj e i sprzed*-
je najtaniej handel F  Kroélikows-
kiego ulica KopernikalL. 2. Han- S,
del ten, jest w ogdle najtniiszeni i
najlepszym z-6dtem wszelkich to-
wmrow Kkolonialnych i delikate-
SOW. (810-2-3)

Rozengarten

we Lwowie, Rynek 1 11. ji

Odpowiedzialny za redakcje i wydawnictwo: Stanistaw Wuffka.

suchego 1 zielonego stodu

i wselkie inne maszyny rolnicze.

W interesie Szanownych P. T. odbiorcow upraszajg o rychte midsy-
tuiiie maszyn wymagajacych reparacji. 2527

llustrowane katalogi gratis i franco.

I=>i*eliera

PIWIARNIA S2WECHAOQOKA

~,HOTKIa

Antoniego

FKANGUSKT

Lwow, piae Mai*jacki 1. 5, od. 15. wrze$uia b. r.
poleca:
1 flaszka ,/3 litrowa piwa WYStalego .o 14 ent,
1 flaszka '/, litrowa Piwa B OCK ..o 20 ent
Z giebokim szacunkiem
ZARZAD
2STajpra,ls:t37-c!Zin.iejsz:e]
Snig m
poleoajsp 2527 3—6
we Lwowie, przy uicy (dlorkiej i. 22.
llustrowane katalogi gratis i franco.

¥ FREWIGy ATy AR Ol AR 4D

Z drukarni ,,Dzief. Pol.”“ pod zarzagdem J. Mittiga.

5—12



